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La literatura infantil 1 juvenil
catalana a final del segle XX

casa hostra estermn tan habituats a mirar enre-

re que, sense adonar-nas-en, ens hem plantat
ja a les portes del 2000. Sembla que era ahir quan
sortiem de les grisors del franquisme i comengavem
a remuntar en alldo que els historiadors han batejat
amb el nom tan encertat de /a represa i ja han pas-
sat gairebé quaranta anys. A guaranta anys, si se'm
permet el paral-lelisme, una persona ja acostuma a
ser madura. Perd que una persona sigui madura als
quaranta no vol dir gue ho pugui ser tota la literatu-
ra d'un pais. O potser si?

E n el camp de la literatura infantil i juvenil de

Abans de continuar, perd, he de confessar que la
meva gosadia per parlar d'un tema tan complex com
aguest no s’ha de confondre amb una manca de
modéstia ni amb una falsa pretensié de ser un set-
ciéncies. Simplement he acceptat la invitacid de re-
flexionar sebre un tema apassionant malgrat que ex-
cessivament confds | paradoxal, com és el de la
literatura per a nois i noies als Paisos Catalans, es-
crita dbviament en catala. Des de la meva posicid
més de critic que de res més, o més d’observador i
de lector que no altra cosa, m'ha agradat des de
sempre estar atent a l'evoluciéd i creixement d'a-
questa criatura, amb una data de naixement impre-
cisa per¢ que jo situaria I'any 1960 i, per tant, tal
com he dit, properament en complira quaranta. |
quaranta anys ja comencen a ser molts, crec, per
haver pogut observar coses i sobretot poder-les ru-
miar en veu alta. Preneu aquestes paraules i refle-
Xions com una invitacid & un passeig pels camins, a
vegades estrets i pedregosos, d'una literatura que
s'ha vist forgada a créixer a empentes i rodolons.

No parlaré ni del conte ni de la il-lustracid, cons-
cient perd que son dos ambits importantissims en
qué la literatura infantil catalana ha donat obres |

autors solids | de gran prestigi dins i fora de les nos-
tres fronteres, Parlaré sobretot de I'ambit de les
novel-les per a nois 1 noies aixi com d'alguns ele-
ments que han ajudat —si bé moltes vegades amb
poca empenta— a crear lectors exigents i critics

Dic que tot va comengar el 1960 —és una opinié
perfectament discutible— perqué com a estudios
de la vida i de I'obra de Josep Vallverd(: —el vetera
de la nostra literatura infantil i juvenil— sempre he
cregut que la seva primera novel-la juvenil —E/ ve-
nedor de peixos— publicada per Arimany el 1960,
marcava, per les seves caracteristigues, 'inici d'una
nova etapa en el camp del llibre per & joves, ja que
era —i és, encara— una novel-la que plantejava
temes i conflictes nous, amb uns protagonistes do-
tats d’'una nova empenta, d'una nova mentalitat, i
amb un rencvat afany d'aventures; unes aventures
que tindrien rapidament continuitat per part de Vail-
verdd mateix a Trampa sofa les aigiies (Estela,
1965) i també per part d'un reduit grup d'escriptors
que ja comengava a bellugar-se feia dies en el ter-
reny cultural i —per qué ng?— patridtic: Joaquim
Carbé amb La casa sota fa sorra (Estela, 1966), Se-
bastia Estradé amb Més enila no i ha fronteres (Es-
tela, 1966}, Sebastiz Sorribas amb £/ zoc d'en
Pitus (La Galera, 1966) i Pere Verdaguer amb E/
cronomobif (Edicions 62, 1966). L'any segiient, el
1967, s'hi afegirien Angels Garriga, Maria Novell,
Robert Saladrigas i Emili Teixidor. Semblava tal-
ment com si la novel-la de Vallverd( hagués dispa-
rat el tret de sortida, arrencant aixi, d’una manera
lenta perd vigorosa, la que més tard esdevindria una
de les etapes més creatives i espléndides de la lite-
ratura al nostre pais.

Mentrestant apareixia el primer nimero de la revista
Cavall Fort (1961), naixia Edicions 62 {1962) i



també Edicions de La Galera (1963}, que instituia al
mateix any els premis de narracions per a gent jove,
el Josep Maria Folch i Torres i el Joaquim Ruyra. Es
prou conegut de tots I'excel-lent estudi de Teresa Ro-
vira «La literatura infantil i juvenils, apéndix a Histd-
ria de fa literatura Catalana (RiquerfComas/Molas),
volum 11, Ed. Ariel, Barcelona, 1988 (pag. 421-
471). Una excel-lent lligd d'historia d’obligada re-
faréncia per a tots els qui hem volgut congixer quina
era 'atmosfera que es respirava en aguella época, |
alguns dels elements més significatius —segons
aquesta historiadora— que definien I'atmosfera d’a-
quells anys eren la inguietud d'un sector del mén
intel-lectual i sobretot del de la pedagogia pel pro-
blema de la lectura infantil, com ho demostra la
conferéncia d'Artur Martorell pronunciada a la Fa-
cultat de Filosofia i Lletres, I'11 de juny de 1960;
I'enquesia realitzada al mateix any a escolars barce-
lonins sobre les seves lectures —només un 2% dels
enquestats citaven un llibre en cataldz— i, en espe-
cial, l'article de Joan Triadd a Serra d'Or
{julivl/agost de 1962) en el qual planteja el greu
problema que representa per a 'esdevenidor de la
literatura en general la gran mancanga de llibres en
catala pet a nois i noies. Faig un incis aqui per re-
marcar que pogues vegades la literatura infantil i ju-
venil ha estat tan ben considerada com en aguest
text de Joan Triadd quan diu —i repeteixo la frase—
«g| greu problema que representa per a {'esdeveni-
dor de la literatura en general —o sigui, de la litera-
tura en majlscula— la gran mancanga de llibres en
catala per a nois i noies», Tot aixd —continua enca-
ra Teresa Rovira— relacionat amb el moviment d'es-
cola activa —per minoritaria que fos— preparat des
dels anys cinquanta per una generacié professional
de mestres que volien recuperar la pedagogia perdu-
da i que intenten de crear a les seves escoles uns
consumidors de llibres infantils en llengua catalana.

Més tard han anat apareixent nous estudis, noves
valoracions | hem pogut escoltar també la veu dels
protagonistes mateixos. Aixi, per exemple, és com
recorda Josep Vallverdd, aquells temps: «el mercat
det ilibre infantil, llavors, era pobre, i la censura du-
rissima. Hem de pensar, des de la perspectiva que
déna més d’una vintena d'anys —ara ja quaranta—
que no hi havia escola, ni tan sols campanya «Ca-
tala a I'escola», que hi havia I'obligacié de dur els
[libres a censura | que només havien estat autoritza-
des versions de {a Biblia, llegendes, contes, faules,
etc. que les editorials havien anat arrencant amb es-
for¢ al drac de la censura.» (Indibil i la boira. Desti-
no, 1983, pag. 145).

També 'escriptor Joaquim Carbé ha parlat d’aquells
moments: «L'any 1962, en aprofitar les reduides es-
cletxes que comencava a oferir el sistema, es pro-
dueix, junt amb 'aparicio del fenomen que coneixem

com a nova cangd, 'esclat de molies activitats del
mén editorial. Al final de 1861 havia sortit de I'ou un
Cavall Forf desnerit | fragil que, a mesura que creixia,
va obrir en un parell d'anys a escriptors i il-lustradors
la possibilitat, fins aquell moment impensable, de
participar en I'aventura de treballar en catala per als
infants, tot facilitant un cami que recorrien en
paral-lel les editorials Estela i La Galera en iniciar els
catalegs de les seves col-leccions «<El Nus» i <«Els
Grumets de la Galera» amb els llibres guanyadors
dels premis Joaquim Ruyra i Josep Maria Folch i To-
rres, respectivament... Aquest moment, a principis
dels seixanta, va ser, al meu parer, el punt de partida
de la tasca de descobrir el plaer de 1a lectura als nos-
tres infants. La resta de la histbria, fins avui, la cons-
titueix la de cada un dels noms d'una llista cada cop
més nombrosa d’autors, dibuixants, editors, bibliote-
caris, mestres, llibreters, etc., que s'hi ha afegit joio-
sameni.» {<El plaer de la lectura i de l'escriptura»,
Faristol, nim. O, juliol de 1985).

A partir de 1975 —Franco moria el mes de novem-
bre d’aquest mateix any— les noves circumstancies
politigues seran decisives en un clar desenvolupa-
ment de la literatura infantil 1 juvenil catalana cap a
la seva plena normalitzacid,. Teresa Rovira enumera
algunes d'aquestes tan decisives circumstancies: 1)
amb la introduccid del catala a I'ensenyament sdn
cada vegada més nombrosos els llibres escolars; 2)
creix espectacularment la produccié del llibre infan-
ti! d’esplai, que ja no esta obligat a fer una funcié
de supléncia; 3) s'amplia el ventall d’estils i temes
i, en la narrativa, es produeix 'eclosié de la fantasia
i el meravellés, el somni i fins I'absurd i, finalment,
s'introdueix el realisme critic, al costat de llibres de
sempre amb temes histdrics o de la vida quotidiana;
4) abundancia de traduccions en la narrativa en ge-
neral —necessaries amb l'augment de la deman-
da— i que influeixen en els nous corrents, etcétera.
Altres circumstancies tenen a veure, després en par-
larem, amb l'augment de la critica i 1a necessitat de
difondre les nombroses novetats; I'interés per congi-
xer qué es fa a fora, amb una preséncia constant en
congressos, fires del ilibre, associacié a organismes
internacionals, etc.

A partir de 1976, doncs, tot es multiplica, tot es
dispara, tot és possible... La literatura infantil i ju-
ventl pren una embranzida dificil de controlar.
Aquelia llista cada cop més nombrosa que deia Joa-
quim Carbéd, scbretot pel que fa a escriptors i edi-
tors, no ha parat ja de créixer. Si l'any 1860 només
hi va haver un escriptor gue va escriure una
novel-la, del 1960 fins al 1970 ja foren deu els es-
criptors i vint-i-tres les novel-les. Ef 1280 el nombre
d’escriptors ja era de quaranta-un i el de novel-les
cent dotze. M'estic referint sempre a I'ambit de (3
novei-la o de les narracions d'una certa exiensid. Als



90 la xifra d'escriptors s'havia enfilat ja als cent
quaranta-quatre, amb un total de mig miler de
novel-les. Aquella criatura, doncs, que naixia I'any
60 i que fou festejada | seduida per molts, ha cres-
cut i s’ha fet gran de tal manera que és molt dificil
avui valorar-ne 'abast, destacar-ne les caracteristi-
ques i analitzar-ne les tendéncies,

Les noves generacions d’escriptors han crescut amb
forga. En algun mgment, fins i tot, s'ha volgut tren-
car amb els autors que van iniciar tot el procés. Al-
guns han estat critics amb ells i s'hi han enfrontat
amb una nova literatura que no sempre ha resultat
tenir la qualitat i I'interés suficients. Avui és facil
perdre la memdria i carregar-se una literatura quali-
ficant-la de carrinclona i desfasada. No hern d’obli-
dar mai que als anys seixanta —com molt bé diu
Francesc Boada— «els autors formaven un grup ho-
mogeni amb una mateixa manera de pensar i de fer
que ha resultat enormement positiva per al pais, per
tot el que ha tingut de retrobament amb les arrels,
de revaloritzacié de 1a llengua, la historia | els cos-
tums i de vocacid pedagdgica, en el més noble sen-
tit del terme». (Faristof, 21, pag. 5). Jo diria que
una de les caracteristiques d'aquella primera forna-
da d'escriptors fou la dignitat i, una altra, la co-
heréncia; caracteristiques que no sempre hem tro-
bat en autors més actuals. Coheréncia, dignitat |
fidelitat i, si em permeteu encara, s’hi hauria d'afe-
gir una altra caracteristica. $én, la majoria, autors
fidels al seu public i aixd fa que hagin intentat man-
tenir-se fidels a si mateixos i consalidar una ohra
que no ha perdut amb el temps i aixi, molts lectors
de Vallverdd estaran d’acord amb mi a qualificar de
grans obres —dues de les millors obres— les
novel-les Germana veritat, escrita i publicada I'any
1894, o bé L'ombra def senglar, publicada el 1997,
és a dir, trenta-set anys després d'aquella primera
novel-la solitaria E/ venedor de peixos. Aixd mateix
s'esdevé amb 'escriptor Joaquim Carbd: la seva (l-
tima novel-la, ara com ara, {'home que es va aturar
davant de casa, escrita I'any passat, és al meu gust
una de les millors de tota I'extensa obra d'aguest
autor. EI mateix podria dir, per exemple, de Cor de
roure d’Emili Teixidor.

Podem considerar la literatura infantil i juvenil
catalana, perd, una literatura adulta?

Aquesta és una pregunta que va intentar respondre
Teresa Duran —una de les persones més enteses en
literatura infantil i juvenil de tots els temps— en un
article a la revista Serra d'Or (octubre de 1996).
Perd... com es pot saber si una literatura és adulta?
0 com es pot saber si una literatura té bona salut i
és una literatura normalitzada? Per la quantitat
d'autors | d'obres publicades? Per la qualitat d'a-
quests autors i d'aquestes obres? Probablement.

Peré no només per aixd.

Una literatura té bona salut quan disposa d'uns
bons espais per a la critica en els mitjans de comu-
nicacié i és tractada amb normalitat per aquests
mitjans de comunicacid. | també quan té uns meca-
nismes de difusi¢ facils i atractius. Quan és llegida
per un bon coixi de lectors per pur plaer ladic i, db-
viament, ne pas per obligacié. Quan disposa d'obres
d'assaig que n'estudien aspectes globals o parcials.
Quan sap mantenir un equilibri en les seves diver-
ses modalitats: nmarrativa, poesia, teatre... i en els
diversos géneres. Quan no és considerada una lite-
ratura de segona categoria. Quan la seva preséncia
no provoca al-lérgies ni rebutjos dins una societat
cada vegada més atreta per altres entreteniments
meés efimers, més sorollosos | més exagerats...

Perd, anem per parts. Deia que, certament, un
simptoma de bona salut és la necessitat d'una ge-
nerosa oferta d'autors | de titols | aquesta cir-
cumstancia, com acabem de veure, durant els al-
tims quaranta anys, ve donada amb escreix. La
literatura infantil i juvenil ha esdevingut, ja ho he
dit, una joguina atractiva que ha anat provocant
que, de mica en mica perd sense perdre el temps, |
atrets pels cada vegada més exquisits guanys, aug-
mentas la parrdquia d'escriptors, alguns amb ben
pogues manies, que s’enfilaven al carro d'una acti-
vitat tan atractiva com aparentment simple i pera la
qual tothem semblava que estava suficientment
preparat. Fa la sensacio que amb els petits tot s'hi
valgui, sobretot si la manca de critica permet donar
moltes vegades gat per llebre encara que sigui amb
I'excusa de crear lectors i per tant d’exercir una fun-
cié suposadament pedagdgica i exemplar.

Amb aquests arguments i a través d'una creixent
inércia aclaparadora, els autors han publicat, algun
de forma desmesurada, en totes | cada una de les
editorials existents, com si es tractés d'una mena de
cursa descontrolada, alhora que les editorials, per |a
seva banda, han perseguit els autors fins a aconse-
guir algun dels seus originals. S’ha perdut —tot
sigu! dit de passada— aquell concepte d'autor de fa
casa amb el consegiient resultat, palpable d'una
hora lluny, de convertir una tasca rica i laboriosa —
tot el treball de correccié i d'elaboracié conjunta
entre editor | escriptor— en una negoci fred, fins i
tot despietat, mancat de comunicacié directa i flui-
da, en qué alld gue menys ha prevalgut ha estat I'o-
bra literaria com a aportacio cultural i lddica desti-
nada als joves lectors.

«Les editeriais han passat de ser un negoci familiar
a ser una inddstria —diu Teresa Duran—. Indlstria
que ha exigit, 0 sembla exigir que al capdavant del
negeci hi ha d'haver un lleé del marqueting. E! que
importa és vendre, el que sigui i tan aviat com sigui.



El frenesi dels numeros es va menjant les lietres..
Ja no queden, al capdavant de les editorials, pro-
homs de la literatura, ni aqui ni a fora... Es compten
amb ejs dits d’'una ma els directors editorials cata-
lans que poden, amb autoritat reconeguda, exercir
d’editor a I'anglesa tant en el camp infantil com en
I'adult. I, consegilentment, tant en 'edicié de la li-
teratura adulta com en el de la literatura infantil i
juvenil, ja no hi ha Iinies editorials diferenciades
que generin dinamiques oposades o complementa-
ries. Només hi ha un criteri: una novel-la és bona
perqué se n’han venut tants milers d’exemplars; un
autor és bo perqué és tan prolific com impactant
davant la camera» («Serra d'Or», 442).

S6n ben evidents, observant els catalegs de les dife-
rents editorials, les enormes semblances que hi ha
entre les unes i les altres. La majoria de col-leccions
contenen els mateixos autors, sovint amb obres molt
similars —a vegades d’encarrec— elaborades amb

receptes també molt repetitives en qué els ingre-
dients acostumen a ser sempre els mateixos. Qualse-
vol tema o quaisevol efeméride o qualsevol moda és
motiu suficient perqué algun autor —a vegades meés
d'un i més de dos— escriguin una novel-la. «Basta
llegir les noticies a la premsa per saber de qué ani-
ran els llibres per a joves en el proper curs» —diu
Miquel Rayd, amb ironia. «Pens —continua Rayé—
que les editerials (i per desgracia els autors/les auto-
res) estan massa pendents del public escolar, amb la
qiestio de les ensenyances tranversals i I'educacio
dels valors i tota la pesca.» Peré no és tot negatiu, és
clar. Miquel Rayd mateix reconeix «la possibilitat
que qualcuna d'aquestes narracions pugui ser, de fet
n'hi algunes d’interessants, una obra d’art». Certa-
ment que tota aquesta eufdria editorial ha provocat
que molts temes tradicionalment silenciats —la
mort, la malaltia, l'amor, [|'enamorament, el
dolor...— s’anessin incorporant a la narrativa per a
joves | molts elements fins aleshores poc utilitzats



han passat a enriquir aquesta narrativa. «La necessi-
tat d'expressar una realitat més rica de significats—
—diu Teresa Colomer— porta Iz literatura infantil i ju-
venil a experimentar amb les regles de construccid
literaria. Aixi la utilitzacio creixent de la ironia, I'am-
bigliitat i I'equivoe, aixi com la visié de ['obra litera-
ria com un joc compartit entre emissor i receptor
portard cap a una ruptura cada vegada més genera-
litzada dels esquemes narratius tradicionals» (CLLS,
nam. 26). Una cosa, perd, és aquesta ruptura amb
els models anteriors i, l'altra, la sensacid que tois
podem escriure de tot i que qualsevol tema pot justi-
ficar la publicacié de quaisevol novel-la. Una critica
escassa | poc puntual i una manca de treballs d’ana-
lisi més profunda han afavorit aguesta enorme dis-
bauxa i han arribat gairebé a posar en dubte la nete-
dat i I'ética tant de I'escriptor com de I'editor.

No sé, per tant, si es pot considerar adulta una lite-
ratura que ha seguit, sense ordre ni concert, els dic-
tats de les modes a cada moment, que ha ciaudicat
davant les seves exigéncies, ha fet tota classe de
concessions a la facilitat | ha presentat, sovint, els
arguments més simplistes | pobres. No sé si podem
qualificar d'adulta una literatura que no ha tingut fa
precauci¢ de mantenir tothora un rigor | una qualitat
literaria prou digna. No sé tampoc si és adulta una -
teratura tan desequilibrada que gairebé no ha dedi-
cat un espai regular a la poesia ni tampoc al teatre.
«Podem parlar de literatura normalitzada —pregunta
Teresa Duran— davant I'abséncia de llibres de poe-
sia i de teatre? Podem parlar de literatura com a art,
si en aquest art —accessible als infants— no hi ha
{loc per a formes tan intrinsecament literaries com la
poesia i el teatre?» (Liefra de Canvi, 19/20,
juliol/agost de 1989).

S'imposa la necessitat urgent de mirar de pouar
entre tot aquest reguitzell de llibres publicats i se-
leccionar aquells que s’han destacat per la seva sin-
gularitat, pel seu interes, per la seva qualitat litera-
ria | per la seva capacitat d'emogcicnar el lector.
Perqué hi ha hagut —i hi ha— autors que han fet
una aportacié digna a la historia de la literatura in-
fantil i juvenil catalana. Autors que —alguns amb
una trajectéria més gue suficient— poden conside-
rar-se ja classics. Molts han vist premiada i recone-
guda a bastament aquesta dedicacid honesta i in-
condicional als seus lectors, Deixeu-me dir alguns
noms, malgrat que ja sé que aixd és perillés. Perd
no puc resistir de parlar, en aquest punt, de la co-
heréncia d'escriptors com Josep Vallverdl, autor
d'una cbra sélida de més de quatre mil pagines,
d’una notable qualitat literaria. Ja he dit abans que
la seva novel-la £/ venedor de peixos (1960) fou la
primera d'encetar, malgrat les dificultats de I'época,
el cami pedregds que ens aniria portant cap a la tan
esperada normalitzacid. Perd, a part d’Ef venedor de

peixos, Vallverdu és autor d'algun veritable best-se-
iter infantil com Rovelld —qui no I'ha llegit, enca-
ra?—, que ja va per |a vint-i-tresena edicié. | qui no
s'ha deixat seduir per les aventures de Mir, Vesqui-
rol o d'Un cavall contra Roma? Q les dues que fa
poc esmentava, publicades aguests (ltims anys!
Vallverd( ha esdevingut, al llarg d'aquestes déca-
des, una figura de referéncia imprescindible dins la
historia de la literatura infantil i juvenil. No és es-
trany, doncs, que La Galera decidis fa quatre anys
crear i publicar I'obra completa infantil i juvenil d'a-
quest autor, en quinze volums —amb una mitjana
de tres novel-les per volum, agrupades per temati-
ques— tot plegat amb una presentacid elegant i lu-
xosa. Quinze volums que a un ritme de dos per any
—ija n'hi ha vuit al carrer— constituiran un monu-
mental edifici literari de notables dimensions.

També ha adquirit un reconegut prestigi entre els
lectors joves I'escriptor Gabriel Janer Manila, 'autor
mallorgui per excel-léncia gue, amb paraules de Mi-
quel Rayé, un altre apreciat mallorqui, <ha esdevin-
gut un element essencial en el procés que ha viscut
la preduccié literdria per a infants | joves a les
ilies», L'obra de Janer Manila, exquisida, sensible i
poética, ha aportat a la literatura —a la titeratura en
majuscules!— un toc de distincio | de delicadesa
indescriptibles. Per aixd tampoc no ens ha d'estra-
nyar que La Galera s'hagi proposat també publicar,
a partir d'aquest any, I'obra completa infantil i juve-
nil d’aquest autor.

La nostra literatura per a joves ha comptat tambeé
amb una autor solid, Josep Albanell, sovint amagat
darrere el pseudénim de Joles Sennell, que ha sabut
fer, com ningl, de les lletres pura fantasia i de les
paraules, magia total. Alguna de les seves obres,
com La guia fantastica (1976), va esdevenir un im-
portant revulsiu dins el mén de la literatura, guan
aquesta seguia precisement una tendéncia més
aviat realista i moralista, molt propia de 'época. Al-
banell va gosar trencar els esquemes i va introduir
una nova linia que serprengué tothom per la seva in-
novaci6 i originalitat. La seva cbra, gairebé en soli-
tari, ha estat d'una importancia cabdal.

e£mili Teixidor —amb una obra no gaire abundosa,
perd reflexionada i sélida, escrita sense presses i
pensant en un lector avid de paraules i d'idees. Joa-
quim Carhd, el mestre d'obres —com algl va dir—,
el constructor de cases —de cases a sota i a sobre, a
dins i a fora gue formen sdlides estructures narrati-
ves plenes d'enginy, de serenitat i amb uns bons tocs
d'humer i d'ironia. Sebastid Sorribas, autor d'obra
curta pero capag de connectar amb la massa de lec-
tors i creador, junt amb Joaquim Carbg, dels Hibres
anomenats de colles, Una obra curta, la de Sorribas,
peré carregada de bones i seductores intencionali-



tats. Oriol Vergés, conegut especialment per la série
dels «sUper» a la primera época —1978-1982— i
per la col-leccid «Les arrels», d'episodis novel-lats
de la historia de Catalunya de la qual acaba de sor-
tir el volum vint-i-tres. Miguei Obiols, un dels inno-
vadors —junt amb Pep Albanell-—— més célebres que
ha tingut el pais i que prebablement no ha estat mai
prou valorat del tot. Joan Barceld, Maite Carranza |
Teresa Duran, un escriptor preco¢ i malaguanyat i
dues innovadores més, amb "humor i la fina ironia
com a segell de la casa. Mercé Canela, escriptora
gue ha sabut mantenir sempre un bon nivell de qua-
litat en la seva no gaire abundosa obra. Tampoc no
gaire abundosa, tot i que ha sabut arribar al lector,
I'obra de Gemma Lienas, una cbra immersa en 'anc-
menat i gliestionat realisme critic, perd que en
mans d'aquesta escriptora ha sabut guanyar-se un
lloc prominent. M. Angels Gardella, escriptora de
fina sensibilitat. | en les ultimes fornades, i gairebé
acabat d'arribar, Antont Garcia Llorca, jovenissim
escriptor que ha iniciat una carrera de notables
exits, si jutgem pels premis i per la critica. Aguesta
série d’autors —entre d'altres que per manca de
temps no puc ni citar— han sabut fer literatura de
la bona, amb aofici i qualitat. O amb sensibititat,
com l|'obra poética de Miquel Desclot ¢ amb un
compromis social de defensa del medi ambient i
dels débils, com la de Miquel Rayé i Enric Larreula,
o amb |a solidesa i prestigi d'una Maria Barbal o
d'un Pep Coll o d'un Pere Morey... per citar-ne
algun més,

Al costat, perd, d'aquests autors i de !urs obres,
hem observat decebuts I'existéncia de tota una altra
literatura, caracteritzada per unes actituds d'inco-
heréncia, d'oportunisme, de frivolitat —fins | tot—
de poc rigor en els resultats. Una altra literatura que
ha sembrat, sobretot I'ambit escolar, d’obres senzi-
lles, gairebé prefabricades, amb escandaloses con-
cessions a ia factlitat sobretot pel que fa al nivell de
vocabulari i als missatges esnobistes i banals. Una
literatura que ha ofert —i esta oferint— obres d'una
dubtosa originalitat que, en definitiva, no ha serwit
per gran cosa més que per empobrir les lectures
dels nostres joves sense que els responsables d’a-
questa vacuitat —escriptors i editors— sentin cap
mena de remordiment. Algunes novel-les sén plenes
de I'anomenat reatisme critic —algl sap que vol dir,
exactament?—; o de la psicoliteratura, encara meés
estranya i estrambotica; o de les tipiques i topiques
aventures d'estiu d’'una colla de neis i noies, man-
cats d'iniciatives i de creativitat | que es mouen a la
babala fent 1 desfent sobre la marxa tot un rosari de
rugueries totalment indigeribles per al lector sofert.

Vegem-ho amb més detall: moltes de les narracions
que avui s’escriuen per a adolescents i joves no pre-
tenen res més que explicar la seva vida a través de

la mirada adulta de I'escriptor, una mirada normal-
ment poc genuina, poc sincera i sovint pretensiosa-
ment moralista. A vegades, per fer-se més proper al
lector jove, I'escriptor-adult incorpora actituds pos-
tisses i un vocabulari totalment desnaturalitzat i di-
ficilment creible... Alld gue m'espanta de les
novel-les dites psiceldgiques en qué es tracten
temes durs, propis —diuen— de la majoria dels
adolescents, és la simplicitat en el tractament, la
llagrima facil, la violéncia de les relacions perso-
nals, la vicléncia perd alhora també la superficialitat
i el menfotisme, la pobresa de sortides 1 la influén-
cia negativa pels missatges obscurs que transme-
fen. Escrit, aixd si, amb paraules boniques i sovint
tendres. A la literatura per a joves —deia un critic—
ja no li fa falta fer bonic, sind gratar a fons i trobar
el fil6 de debo. Molts escriptors cbliden que tota na-
rracié que no pugui ser flegida per un public adult
no mereix tampoc ser llegida per un public jove.

Vicent Ferrer | Mayans, en un treball a la Revista de
Catalunya practica un rapid cop d’ull a I'obra de dos
autors de literatura juvenil: Gloria Llobet, autora de
f ara qué, Nuna?, | Joan Pla, autor de Mor una vida,
es trenca un amor. Pel que fa al contingut —diu Vi-
cent Ferrer— ambdues novel-les se centren en les
histories d'amor de dues parelles d'adolescents amb
el rerefons dels conflictes familiars —els pares se-
parats, en la novel-la de Gldria Llobet, 1 {a mentali-
tat tradicional i autoritaria dels pares, en la novel-la
de Joan Pla— i socials —la barrera econémica entre
les families en Mor una vida, es trenca un amor,
Molta part d’histéria romantica i ben poca cosa,
perd, de realisme critic: els conflictes generacionals
no sén objecte de cap reflexié, siné que es limiten a
funcionar de decorat i d’element dinamitzador d'un
argument abocat exclusivament a retratar els pro-
cessos afectius, de transgressid i iniciatics de I'ado-
lescéncia. Els personatges d'aguestes novel-les son
absclutament convencionals i arguetipics... Igual-
ment, la majoria dels escenaris son desproveits de
la més minima originatitat: platges solitaries, postes
de sol, torrides escenes erbtiques sota nits estela-
des... Tot un imaginari, limitat i topic, i elaborat en
la més pura estética del videoclip.

Si com a instrument de coneixement de la literatu-
ra aquestes novel-les, per la pobresa de recursos
narratius, no aporten res, tampoc no podem dir
que siguin una eina 0Otil per al perfeccionament de
Iz llengua. Una de [es caracteristiques que més
comunament s'assigna a la recent narrativa en ca-
tala és la de I'as d'uns registres linglistics acos-
tats a la llengua viva. En el cas de la narrativa ju-
venil, en qué maoltes novel-les —com les dues gque
comentem— s6n narrades en primera persona pels
joves protagonistes, aquesta inclinacié sembla una
consigna d'chligat compliment: la llengua de les



novel:les ha d'enganxar el lector igual com la
tematica. Agquesta méaxima comporta, d'una
banda, I’admissio en I'estil literari de girs i expres-
sions d'alld més vulgar; de 'altra, la conselidacio
d'un léxic reduft... Histories d'aquesta casta ne-
cessiten cops d'efecte per semblar arguments de
novel-la, i per aixd se’ls cerca sovint el fet trucu-
lent gue aboqui el desenllag a I'Orbita del que es
considera dramatic: en la novel-la de Gléria Llo-
bet, la mort sobtada del pare de la protagonista
precipita la separacido de la parella; en Mor una
vida, es trenca un amor és la mort d'un dels prota-
gonistes alld gque trenca la relacid...

Vicent Ferrer acaba dient que el retol fiteratura juve-
ail és 'eufemisme perfecte per ocultar, entre la lite-
ratura escrita per a joves, un tipus de novel-la el
nom de la gual ningd no gosa pronunciar: novel-la
rosa. | es pregunta st amb aquesta mena de
novel-les es vol aconseguir I'educacio literaria de les
generacions que d’agui a uns quants anys formaran
el mercat amb qué es mesurara |'esplendor de la
narrativa catalana... (Vicent Ferrer i Mayans: <Criti-
ca literaria | “narrativa jove"”». Revista de Catalunya,
108 (juny de 1996).

Massa servituds, potser, per a una literatura
aparentment productiva?

Tornem perd a 'allau de novetats que avui es publi-
guen | gue facilment podrien fer-nos veure i creure
gue la literatura infantil | juvenil viu un bon moment.
Sens cap mena de dubte, qualsevol lector avui, si vol
llegir, t& un ventall encrme de titols, temes, géne-
res... per triar i remenar, i, finalment, escollir, si
abans no ha caigut en I'esgotament i en el col-lapse.
Si una bona oferta de titols pot ser un element posi-
tiu per a la bona salut de les lletres, també cal conéi-
xer, | molt bé, les servituds que sens dubte genera
aquesta enorme i desequilibrada produccio,

— Primera servitud: aguesta allau de novetats gue
durant els (ltims anys, sobretot a partir dels vuitan-
ta, saturen les prestatgeries de qualsevol [libreria
provoca, ja ho he dit, la creacié de multitud d’edi-
torials que atretes per l'aparent bona salut del ni-
vell lector dels nostres joves, 1 dels missatges que
I'escola llanga a favor del llibre, volen participar en
la reparticié d'un pastils que cada vegada tindra
més gormands a taula. Si als anys seixanta les edi-
torials no arribaven a la desena: Arimany, Estela,
després taia, La Galera, Taber, P.AM., Grup Pro-
motor | Joventut: a partir del 1976 —un any des-
prés de moerir el general Franco— neix La Magrana
de la ma d’un activista cultural com &s Carles-Jordi
Guardiola, que crea poc després les interessants
col-leccions «L'Esparver» | més tard «El Petit Es-
parvers. |'any 1982 és |'editcrial Barcanova que

surt també al mercat amb la col-leccié «Centeure»
de novel-la juvenil, el primer volum de la qual és
una narracié de Maria Aurelia Capmany. Durant
aquest mateix any Pértic crea la col-leccié «El blat
tendre» de novel-ia juvenil. E! 1984 neix i'editorial
Cruilla, la branca catalana d'edicions S.M. Cruilla,
d’'un gran potencial tant economic com cultural
creard una de les col-leccions més famoses de la
historia del liibre en catala: <El Vaixell de Vapors
per a nois 1 noies | més tard «Gran Angular» per a
joves. EI mateix any el Consorci d’Editors Valen-
cians posa en circulacid la col-leccié «Gregal Lli-
bres» i 'editorial Gaya Ciéncia, la col-leccid «Moby
Dick». El 1986 neix 'editorial Emparies i crea la
col-leccio de narrativa juvenil «U'QOdissea», el pri-
mer volum de la qual és la traduccié al catata de
Les bruixes del célebre escriptor Roald Dahl. El
1986 mateix neix 'editorial Aliorna de la ma de
Ramon Besora i crea dues excel-lents col-leccions
«Aliorna Jove» | «Aliorna baobab», També editorial
Noguer inicia la col-leccit «Quatre vents» amb una
obra de Josep Vallverdd. El 1987 neix 'editerial Pi-
rene, el director de la qual, Francesc Boada, és una
persoha prou coneguda i prestigiosa sobretot en
I'ambit de la critica. Al Pais Valencia, aquest ma-
teix 1987, neix editorial Bromera, que es convertira
en una de les més importants empreses editorials
catalanes. Josep Gregori, exmestre, en sera el di-
rector i Pinspirador de moltes col-leccions. El 1888
neix el segell Edelvives en catala amb la col-leccid
«Ala Delta», També decideixen publicar en catala
les editorials Alfaguara/Grup Promotr, que ho fa
amb La historia interminable | Momo de Michael
Ende, i Edicions B gue inaugura la col-leccié «Mar
Obert». A Valéncia neix el 1989 Edicions del Bu-
llent i al Principat Columna engega l'ecléctica
col-leccié i calaix de sastre «Columna Jove». Un
any més tard, el 1990, neixen al Pais Vafencia les
editorials Tandem i Tabarca. La primera, de la ma
de Rosa Serrano, crea la col-leccié de narrativa in-
fantil «<La Bicicleta Groga» i la infantil-juvenil «La
Bicicleta MNegra». La segona, Tabarca, crea la
col-leccid «Tabarca juvenils. L'any 1991 neix la
branca catalana d'editorial Edebé que, a més de
les col-leccions «Periscopi» de narrativa per a joves
i «Tucan» per als infants, creard un dels premis
més sucosos de literatura infantil i juvenil, etcéte-
ra. L'editorial Grijalbo decideix també editar en ca-
tala i crea el segell LU'Arca de Junior, perd es veu
obligada a tancar-la poc després de treure el primer
producte multimédia de la histdria del llibre infan-
tit i juvenil catala; Ulisses, en dos CD- Rom.

Aquest ball de bastons i una série de crisis periddi-
ques fan pensar en les enormes dificuliats que pro-
voca lexisténcia de tantes empreses que, alhora
que han de reduir al maxim les tirades per no aga-
far-se els dits, estan sotmeses a fortes tensions i



enormes dificultats per subsistir. Algunes no han
pogut suportar tanta competéncia i tant d'esforg.
Aixi, amb més pena que gldria hem vist com desa-
pareixien veteranes empreses com Laia, i la seva
histérica i ja classica col-leccid «El Nus». Tambeé
Aliorna, després d'una trajectoria vibrant, Edicions
B i el Consarci d'Editors Valencians van tancar defi-
nitivament les seves col-leccions. LU'any 199% fou
Pirene que entrava en el Grup Enciclopédia Catala-
na junt també amb Pértic. Cal tenir en compte que
a Enciclopédia Catalana ja s'hi havia integrat tres
anys abans Edicions de La Galera. Altres editorials
han anat fent la viu viu, a mements publicant molt
poc i aguantant la tempesta com han pogut,

— Segona servitud: aquesta enorme produccid pro-
voca que els llibres tinguin una vida molt curta i es-
devinguin uns productes totalment efimers. La ma-
joria de les novetats no poden romandre gaire temps
a les estanteries de les llibreries i moltes sén retor-
nades a dormir en grans magatzems al cap de po-
ques setmanes d'haver-se publicat | encara amb
olor de tinta fresca. Obviament, aquesta cir-
cumstancia provoca alhora que enmig de tants de
titols 1 de tanta publicacié passin desapercebudes
algunes obres cabdals que meregixerien ser destaca-
des i difoses als quatre vents. En canvi, per la ma-
tfeixa rac i sobretot per la mateixa inércia, no és es-
trany que, fruit de l'atzar, quedin en lloc destacat
alguns titels secundaris o de poca qualitat. La




manca de critica, una altra vegada, facilita tambeé
que aixd pugui ser possible.

--- Tercera servitud: un tercer efecte de {"eufdria ed:-
torial el constitueix el fet que moltes persones, amb
més o menys capacitat per a les lletres, es decideixin
a escriure 1, per tant, a participar també en la festa:
mestres que creuen tenir la formula per fer agafar
aficido a la lectura als seus alumnes —s'ha parlat
molt de la fiteratura d'instituf;, avies que senten la
necessitat d'explicar una aventura infantil als seus
néts —fet que considero, dbviament, ben legitim—
fins al cas, situat totaiment a I"altre extrem: escrip-
tors que només han escrit per a adults i s'adonen
que escriure per a infants i joves els pot suposar
també uns ingressos extres. També és legitim, és
clar, i algunes vegades pot sortir bé i tot —considero
que son novel-les molt dignes, per exemple Carta a
fa reina d'Anglaterra de Vicens Pagés o bé Traficants
d'idees de Xavier Duran o, fins i tot, La fletxa d'or de
Francesc Puigpelat, Es tracta de novel-les no ne-
cessariament pensades per ser llegides per a un pu-
blic jove perd que han agradat també ais joves. Mol-
tes vegades es tracta d’autors d'una obra Unica per a
joves i que no per aixd han escrit una abra menor. Es
el mateix que va fer Maria Aurélia Capmany amb el
seu llibre Quim/Quima (Laia, 1971) o bé Manuel de
Pedrelo amb el seu Mecanoscrit de segon origen,
una de les novel-ies més reeditades de fots els
temps. Perd també algunes vegades s'ha fet amb
molt poeca fortuna malgrat 'experiencia i 'ofici de-
mostrat en fa seva obra per a adults. Es legitim, deia,
escriure per a joves, perd a meés de ser legitim cal
que sigui henest | sdn poc honestos aquells qui, pen-
sant-se que aixd d'escriure per als petits és pa sucat
amb cli, escriven textos mancats de sinceritat i de
sensibilitat. «Qué els ha fet ¢reure —diu el critic An-
dreu Sotorra— que a “per a joves” hi ha una mena
de pseudoliteratura encasellada com a génere —per
inercia i per a interessos determinats—, on cap tot?»

— | una quarta servitud: I'allau inquietant de traduc-
cions que, amb pocs anys, ha envait el mercat del
llibre per a joves. No critico pas el fet de traduir, ja
que ha estat un fenomen que ens ha permés llegir en
catald no sols les grans ohres dels classics universals
sind també conéixer d'una manera bastant automati-
ca tot alld que s'escrivia, i s'escriu, a cada moment,
sobretot a Europa. Les traduccions han permaés,
doncs, que els lectors d'aquest nostre pais pogues-
sin llegir per exemple una autor com Gianni Rodari,
de qui alguns dels nostres escriptors van saber cop-
sar 1, per que no, copiar els girs, els jocs de paraules
i sobretot la magia d'alguns dels seus textos. També
I'any 1986, amb el naixement d'Empuries, podem
llegir en catald Les bruixes de Roald Dahl i, dos anys
més tard, Alfaguara ens permet llegir en catala La
historia inferminabie | Momo de Michael Ende. | si

dic que Alfaguara ens va permetre llegir Ende és pel
fet que la traduccid castellana ja feia uns deu anys
que s'havia publicat. Ningd no ha entés mai per qué
aquesta editoriat va retenir durant deu anys la versid
catalana d'aquest autor,

Les traduccions, doncs, ens han permeés conéixer
qué es coia a fora. | aguest coneixement influia po-
sitivament en els nostres autors a part del plaer que
produia en els lectors de totes les edats. Perd el fe-
nomen de les traduccions ha afavorit també que ens
arribés molta literatura que, a més de ser de baixa
qualitat, inundava els prestatges de les llibreries i
prenia molt sovint el protagonisme a autors d'aqui,
d’un ofici i d'una gualitat a vegades molt superior.

| topem amb i’escola!

Ens cal parlar dels lectors. Ells sén, en definitiva,
els promotors, sense saber-ho, de tot aquest ball de
bastons. Els promotors | les victimes, alhora. Per
tant, parlem dels lectors! Perd, de quins lectors? Els
qui llegeixen lliurement alld que volen i gaudeixen
d’alld que llegeixen o bé els qui mal-llegeixen, si us
plau per forca, o fan veure que llegeixen una obra
gque a l'escola els han obligat a comprar, amb la in-
tencid després de fer-ne no sé quants treballs i co-
mentaris? Qui fa un dibuix nitid del perfii de |a ma-
joria dels lectors i dels compradors de literatura
juvenil torna a ser Yicent Ferrer | Mayans: «El lector
tipus d'aquestes obres i d'aguestes col-leccions és
I'adclescent que, fora de I'horari escolar del seu ins-
titut, es presenta a la llibreria amb |a llista de lectu-
res obligatories del trimestre i selecciona, al taulell,
la novel-leta —o novel-letes, perque la major part
dels departaments de llenglies dels instituts en pro-
gramen dues per trimestre— que toca, Aquest és e
principal gruix d'aquell mercat normalitzat.»

Per tant, potser de qui hem de parlar és de {'escola,
que és la que té la funcié i la responsabilitat d'en-
senyar & llegir i, com a conseqiiéncia d'aixd, té la
funcié i la responsabilitat, per tant, de crear lectors.
Com crea lectors I'escola és un interrogant difici| de
respondre. Ningd no dubta que la influéncia de I'es-
cola ha estat decisiva per posar en contacte els
joves i els llibres, perd aixd no vol dir necessaria-
ment crear lectors. Molt sovint oblidem que el lector
es fa; no s’hy neix lector. Aixd ho ignoren molts
pares i ho obliden molts mestres. Si un nen no ha
aprés des de molt petit a escoltar una historia, o a
imaginar entre les frases allé que es diu i alld que
nc es diu; a viure emocions tot identificant-se amb
els hergis, quan es convertira en lector, si és que
arriba a fer-se'n, només trobara en la lectura una
successit freda de paraules, sense encis. No haura
aprés a entrar en la magia de! relat,



Maolts pocs professionals de 'ensenyament san lectors
apassionats o narradors sensibles ¢ animadors entu-
siastes. Eis professionals de I'ensenyament encara
perden massa temps plantejant-se si cal fer llegir obli-
gatoriament, si s'han de demanar fitxes i resums i ¢co-
mentaris després de cada lectura. LUescola gasta mol-
tes energies a fer Ilegir, perd no a crear lectors. Quan
els nois i les noies deixen 'escola, molt sovint deixen
la lectura, Perqué han aprés, i I'escola els ha ensenyat,
que la lectura és una activitat escolar i obligatéria.

El problema que avui té I'escoia és que ha d'assumir
responsabilitats que haurien hagut d’assumir abans
altres professionals de 'educacio, per exemple, ¢
abans que ningu, els pares. En un mén dominat per
la cultura desmesurada de tes imatges 1 per la cultu-
ra desorbitada del soroll, s’ha perdut una bona part
de 'espai per a la comunicacio tranquil-la | serena
dins la familia, Molts pares han delegat de forma
alarmant les seves funcions a I'escola i refusen im-
plicar-se directament en les seves tasques educati-
ves, Avui és palpable que Pestructura i 'auteritat de
la famfilia s’ha afeblit fortament a mesura que els
pares han perdut el control del medi informatiu dels
fills, ja que aquests passen més temps amb la televi-
sido que amb la familia, «<El pare ja ng pot explicar res
des del comencament perqué el pare televisor ja fa
temps que ha explicat el final» -div Joan Barril al
seu llibre Condicid de pare (La Campana, 1997). |
continua dient Joan Barril: <El televisor posa en ridi-
cul les histdries de dracs que el pare explica abans
d’anar a dormir. Els agradava pensar que els fills es
trabaven a P'edat de la innocéncia quan el pare tele-
visor ens mostra les coses amb tota la seva nuesa...
El nen és una terra de conquesta. Cada dia hi des-
embarca massa gent a les seves platges. | el pare
només és una mirada perplexa, un far mig apagat
enmig de la lluentor de les imatges.»

Critica literaria i mitjans de comunicacid

Una literatura amb bona salut és aquella que disposa
d'una critica objectiva i responsable. Perd parlar de la
critica vol dir pariar dels mitjans de comunicacié, gue
s6n, en definitiva, els que acullen o haurien d'acollir
aquesta critica. | probablement hi hagi un aitre ele-
ment cavalcant entre la critica i els espais dels mit-
jans de comunicacid, que és la pretesa conviccio per
part de la immensa majoria d'aquesta societat que la
literatura infantil i juvenil és una cosa secundaria, de
relativa importancia i que no mereix I'atencié que al-
guns s'esforcen a donar-li. Aixi de clar.

| artibats aqui, permeteu-me unes reflexions en veu
alta, potser encara poc elaborades perd no per aixd
menys inquietants i preocupants: vivim en una socie-
tat que té altres prioritats que no pas la lectura i que
sembla que no acaba d'encaixar en la cultura del [h-
bre. | una societat que no acaba d’encaixar en una

cuitura com la del [libre és una societat que ha de re-
visar forgosament les seves dinamiques, els seus cos-
tums, les seves actituds ¢ els seus vicis per intentar
trobar el desllorigador que permeti alcar el nivell cul-
tural de la poblacié, dominada segurament per altres
estimuls, potser prou importants com la lectura, no
ho nego pas, perd prebablement utilitzats amb una
considerable desmesura que fa inviable Pequilibri
just 1 enriquidor per créixer amb plena normalitat.
Josep Maria Morreres deia I'aitre dia a I’AVUf {20-X11-
1992} que la literatura juvenil ha d'afrontar el repte
de connectar amb un public poc avesat a la lectura,
que no tan sols se sent, en general, poc atret davant
el reclam de la lletra impresa, sing que es troba sol-li-
citat per molts altres estimuls aparentment més
atractius, com ara la programacié infantil i els con-
cursos televisius, els videojocs, etc. «El fet que pu-
guin  preferir —diu Morreres—  I'embrutiment
intel-lectual i 'alienadora passivitat al creatiu i exci-
tant exercici de la lectura és una cosa que pedagogs i
psicolegs han de poder explicar.» Es forga esfereidor
el retrat que feia fa uns mesos a la revista Escola Ca-
talana Josep Maria Fericgla d’un adolescent qualsevol
d'avui dia: <Em poso a la pell d'un adolescent —des-
crivia Fericgla—, camino pel carrer, vaig a l'escola,
mir¢c més de dues hores diaries la tele, escolto con-
verses dels adults... El missatge mes clar que copso,
per simple, és que per ser un adult respectat i brillant
he d'arribar a posseir un bon cotxe d'importacid i
canviar-lo cada tres ¢ quatre anys pels nous models
que van sortint, he de comprar el darrer model d'ordi-
nador, cal que disposi d'una segona residéncia ben a
prop de les pistes d'esqui... Bé, el nostre personatge
—acaba dient Fericgla— ja té una idea clara del que
ha d'arribar a posseir per tal de ser un home com cal
el dia de dema...» Parlar de la formacio de lectors en
aquest context és poc més que fer volar coloms.

Pergué vivim en una societat no lectora: doneu di-
ners a un nen ¢ a una nena pergue es cemprin el
que vulguin —diu I'escriptor Josep Vallverdi— |
una de les 0ltimes coses que es comprard sera un
llibre, Ho diu ¢larament també Daniella Bertochi en
un excel-lent article a la revista Vela Major: «Llegir
no és una necessitat primaria. Per sobreviure no cai
satisfer aguesta necessitat. No és ni tan sols una
capacitat innata, un instint: €s una cosa ensenyada
que prové dels adults; és més, molt sovint no prové
del pare ni de la mare, siné de I'escola».

Els pares —ja he he dit— s'han desentés del proble-
ma. Avui s6n rars aquells gue dediquen una estona
del seu temps a explicar un conte al seu fill. | sabem
gue deixant d’explicar contes es perd la possibilitat
de nodrir la imaginacio dels nostres infants, de tras-
passar-los «]'eco de la nostra membria submergida —
com diu l'escriptor Janer Manila— dels nostres senti-
ments, de les emocions i dels nostres compromisos».



Els nens i els joves no parlen mai, 0 gairebé mai, de
ilibres, entre ells. Parlen d'esports i de jocs, de pro-
grames de la tele | de pel-licules, del videojoc que els
agrada més, parlen de noies, €ls nais, i al revés, par-
len de futbol i també de sexe... petd mai no parlen de
llibres. Els flibres no formen part de [a seva vida. Pot-
ser perqué tampoc no formen part de la vida dels
adults i mentre els adults —que també parlem d'a-
quests mateixos temes-— no esdevinguin un model de
referencia en I'habit de llegir, mentre els mestres no
sapiguen enamorar-se—com diu I'escriptora Dolors
Alibés— d'aquell {libre que volen fer llegir als alum-
nes no podem parlar de vitalitat en el sector del llibre
per a joves. Cal trobar un just equilibri entre I'atractiv
de les imatges i el seu ritme trepidant i el poder as-
sossegador | seductor de la paraula, per recuperar, en
definitiva, els vells canals de comunicacio.

Cal tornar a explicar histories i cal que els infants
les escoltin i no sols per boca dels mestres... Cal re-
tornar a la paraula el seu paper pel que fa a 'accés
als espais de la imaginacid, «perqué una de les
excel-lencies de la literatura —i torno a citar Janer
Manila— és la capacitat de desvetllar inquietuds,
de respondre a alguns interrogants en diversos mo-
ments de i'evolucid humana...». Cal tornar a exph-
car histories, en definitiva perqué als éssers humans
els encanten les histories i perque el gust per una
bonica historia encara és viu, com és viva la capaci-
tat de I'ésser huma d’inventar-les,

Fins aqui les reflexions en veu alta a qué al-ludia fa
un moment. Torng allad on parlava de [a critica | dels
mitjans de comunicacid. No és estrany, dongs, gue
no hi hagi una critica consolidada i rigorosa. La criti-
ca segons Francesc Boada (Faristol, num. Q, juliol del

85) amb prou feines esdevé, dins el marc de |a venta-
focs de la literatura —la adregada als joves— una
eina tan Gtil com ho és el ventall. Amb prou feines.
«La critica —diu Boada— té un lloc que s'ha de co-
brir inevitablement si es vol una literatura normal.»
Boada creu que la nostra literatura infantil i juvenil,
si hem de jutjar per la produccié editorial present, pot
arribar a ser normal algun dia; perd si hem de jutjar
per les critiques i la cobertura del seu espal, de mo-
ment hem de dir gue no. Perqué senzillament, no hi
ha amb prou feines critica del Ilibre infantil 1 juvenil
catala, o en catala. Una de les principals raons, sens
dubte, és facil d'entendre: els espais gue cedeixen
els mitjans de comunicacié escrit son, en general irri-
soris. Si la literatura per a joves s'hagués de refiar de
la senstbilitat dels mitjans de comunicacié, faria
temps que hauria deixat d'existir. La consideracié
que tenen de la literatura per a joves els mitjans de
comunicacié ng és excessivament estimulant.

En un article titulat «Literatura infantil i juvenil. Para-
doxes d'un génere considerat menar= publicat a Revis-
ta de Catatunya, nim. 94 {marg de 1995), el critic
Pere Marti i Bertran intenta abordar, «sense deixar-nos
emportar per topics, passions i desinformacio», les
causes d'aquesta infravaloracié que ell reconeix que
s6n complexes, que vénen de lluny i gue no s6n pas ex-
clusives de la nostra literatura. Amb una bona capaci-
tat d'analisi i amb una excel-lent visi¢ critica, Pere
Marti s'endinsa en un riu d'aigiies turbulentes, com
diu ell, referint-se als mitjans de comunicacid. «No hi
fa res —diu— que &l Ilibre infantil-juvenil representi
prep del 30% de la produccié global: els responsables
de cultura solen tenir els prejudicis genérics que ja he
denunciat més amunt scbre la literatura per a2 la mai-
nada. | aixd que als Paisos Catalans hi ha una certa tra-

Les pagines de la revista de I'Institut de Ciéncies
de I'Educacid sén obertes a les col-laboracions de
les persones que hi puguin estar interessades. Els
professionals de tots els nivells educatius podeu
fer-nos arribar les vostres experiéncies i opinions
sobre qualseval tema relacionat amb la practica
educativa.

Podeu fer-ho a les seccians Panoramica, amb arti-
cles i reflexions sobre I'educacid en general, i
Didactica, explicant aquelles experiéncies que, bé
pel caracter innovador bé per 'a seva eficacia, cre-
gueu que cal esmentar.

Els articles han de tenir una extensio d'entre qua-
tre i sis pagines DIN A4, escrites a doble espai, i

Com es pot colaborar amb la revista de I'nstitut de Ciéncies de Educacic?

han de dur un titel que en sintetitzi el contingut.
Cal que lliureu dos exemplars impresos de cada
treball i, sempre que sigui possible, han d'anar
acompanyats de l'article en suport informatic
(preferentment en I'aplicacio Microsoft Word o, si
no, WordPerfect).

Si voleu col-laborar amb nosaltres, feu-nos arribar
els vostres escrits a:

Revista L'Arc

Institut de Ciéncies de I'Educacié de la UIB
C/ de Miquel dels Sants Oliver, 2

07071 Palma (Balears}

Teléfon: 971 17 24 80 - Telefax: 971 17 24 01




dicid, uns quants noms de prestigi i una linia pedagogi-
ca que des de fa una colla d'anys ha valorat el llibre
per a joves i infants. No hi fa res. Es picar ferro fred.»
Després de fer un repas de les referéncies que actual-
ment fan els mitjans de comunicacié del llibre infantil
—referéncies escadusseres | en cap cas critica espe-
cialitzada—, Pere Marti arriba també a la conclusié
que els mitjans de comunicacié sén un reflex clar de la
infravaloracio general de la literatura infantil i juvenil.

Moltes vegades no és tant un problema del diari com
de la persona responsable de les pagines culturals.
Un exemple: el diari Regié-7 de Manresa canvia el
responsable de «Cultura», aviat fara quatre anys, i
amb la incorporacié del nou responsable el diari deixa
de parlar de llibre infantil i juvenil. Abans del canvi
de responsable hi havia una generds espai setmanal
per parlar i informar sobre aquest tema. El diari ha
continuat publicant, aix¢ si, amplis monografics
sobre moda, motor, esports i fins | tot roba interior... i
no cal dir que amb generoses il-lustracions. Perd ni
una referéncia més al liibre per a joves!

Els diaris han de parlar, ébviament, de motor, d'es-
ports i, probablement, de roba interior, perd també
han de parlar de literatura infantil i juvenil perqué
els ciutadans tenen dret a estar informats 1 escati-
mar aquesta informacié no afavoreix ni facilita 'ac-
cés d'aquests ciutadans a la cultura. Els mitjans de
comunicacié han de saber que els nois | les noies
d'avui, a qui ells dediquen tan poc espai i interés,
sén els seus futurs lectors i que, si no han crescut
amb un habit consolidat i especialment favorable a
la lectura, quan siguin adults passaran olimpicament
també de qualsevol paper que tingui la gosadia de
portar lietra impresa, es digui liibre ¢ es digui diari.

Segons Teresa Duran, la critica més especialitzada,
I'analitica, aquelta que es fa ¢ s’hauria de fer des de la
universitat o des dels cenacles academics, no s'ocupa
mai per mai d'alld que és adrecat adientment a infants.
Algunes de les miliers pagines de Jordi Sarsanedas, de
Miquel Desclot o de Maria Barbal, com ells mateixos
confessen, sén contes infantils. No tingueu pas por
que cap analista ho comenti i valori. En tot cas, 1 a tall
de postil-la concessiva, ho citaran molt de passada &l
final de la seva biografia. Com si {'auior s’hagués
permes una llicéncia frivoia i desencaminada.

1, finalment, V'assagistica

Enllagant amb aquestes Ultimes paraules de Teresa
Duran abans d'acabar voldria esmentar un element
prou important també per & la bona salut d'una litera-
tura. Em refereixo als treballs, estudis, tesines i altres
analisis sobre qualsevol aspecte de la literatura infan-
til i juvenil. Durant molt de temps 'assaig, com a ele-
ment de reflexié i com a font de coneixement, ha tin-

gut una preséncia ben esquifida en el camp del llibre
infanti! i juvenil. Si repassem la trajectoria d'aquests
altims quaranta anys, veurem que, a part d'alguns es-
cadussers articles sobre el llibre infantil per part de
Joan Triad( a la revista Serra d’Or i algun monografic
en alguna revista especialitzada (Camp de !'arpa,
Guix, Perpectiva escolar, Liuc...), practicament
només disposavem del treball de Teresa Rovira i M.
Carme Ribé, Bibliografia historica del libro infantil en
catalan, de I'any 1972; Pestudi, també de Teresa Ro-
vira, gue ja he citat a bastament, «La literatura infan-
til i juvenil», dins Historia de la liferatura catalana,
d'Edicions 62/CRBIS, de I'any 1984, més tard revi-
sat i ampliat a Hisforia de la literatura catalana de Ri-
quer/Comas/Molas (Editorial Ariel, 1988}, i el llibre
d’Enric Larreula, Les revistes infantils catalanes de
1939 enca a Edicions 62, I'any 1985. També, el
1991, es publica el llibre de Teresa Duran: Ef
parai-lelepipede blau (Estudi de I'obra narrativa per a
infants i joves de Gabriel Janer Maniia), editat per la
Conselleria de Culiura, Educacio i Esports del Govern
balear. L'aparicié de la revista Faristol el mes juny de
1985 i Ia revista CLIJ (Cuadernos de Literatura Infan-
tif y Juvenif) el 1988 afavoreixen la publicacid de tre-
balls sobre els temes i els enfocaments mes diversos.

Pert és durant els cinc dliims anys guan la publica-
cié de llibres sobre literatura infantil i juvenil s'anima
i adopta un aire de normalitzacid bastant positiu.
Aixi, I'any 1994 Pirene publica un llibre de gran in-
terés | que ia era esperat des de feia temps: la prime-
ra Historia de la literatura infantit | juvenil catalana
de Caterina Valriu. Durant ‘any 94 mateix 'editorial
Moll publica el ilibre d'un aitre mallorqui, Ramon
Bassa: Literatura infantil catalana i educacio (1939
1985). 'any 1995, Pirene hi torna amb un lIlibre de
Teresa Duran i Roser Ros: Primeres literatures {llegir
abans de saber Hegir) i un altre de Gabriel Janer Ma-
nila: Liferatura infantil i experiencia cognitiva. Ferd
['any 1995 encara veurd néixer tres Ilibres més: la
Universitat de les llles Balears publica el lhbre de
Ramon Bassa: Literatura infantil, missaige educatiu |
intervencié sécio-educativa; per la seva banda, edito-
rial Tandem publica el llibre Enric Valor. Converses
amb un senyor escriptor de Rosa Serrano i, finalment,
Tandem, un altre cop, en ¢ol-laboracié amb edicions
Albatros publica Noves lectures de les Rondalies Va-
lencianes de Gemma Lluch i Rosa Serrane.

Lany 1997, Barcanova publica un interessantissim
treball, Grans il-lustradors catalans del liibre per a in-
fants (1905-1939) de Montserrat Castillo. Lany
1998 és també un dels més prolifics pel que fa a pu-
blicacions de treballs: editorial Barcanova publica el
llibre de Teresa Colomer: {a formacio def lector litera-
ri. Lediterial mallorquina Lleonard Muntaner publica
el llibre de Sebastid Alzamora: Gabriel Janer Manila.
L'escriptura del foc, una tlarga conversa amb l'autor



mallorqui. També una editorial mallorquina, Di7 treu
un llibre de Miquel Rayd que porta per titol Educacid
ambiental i llibres per a infants i joves. Pagés editors,
de Lleida, em publica Cammins i paraules. Josep Vall-
verdd, Pescriptor 1 'home 1 la Universitat Autdnoma
de Barcelona, la Universitat Jaume | i la Universitat
de Valéncia publiqguen conjuntament el llibre de
Gemma Lluch: Ef lector modef en la narrativa per a
infanits i foves. No cal ser excessivament observador
per constatar que no és al Principat precisament on
més es treballa en el camp dels estudis 1 de I'assaig.

M'hauria agradat haver pogut tenir més temps per co-
mentar una mica aquesta munié de treballs que, com
diu Ramon Bassa, demostra d'entrada alld que alguns
no reconeixien de cap de les maneres: que la literatu-
ra infantil i juvenil és susceptible d’estudi. Malgrat
tot, calen més estudis, més biografies, més critiques,
més literatura sobre literatura infantil i juvenil. No n'hi
ha prou encara per poder tractar definitivament de Li-
teratura, en majascules, de literatura normalitzada, la
literatura infantil i juvenil d'aquest pais,

Potser per aixd a la revista Serra d'Or Teresa Duran
responia a la pregunta «La literatura infantil no sera
mai adulta?» amb aquestes paraules pronunciades
fa tres anys: «<Mancada d'analisi, mancada de criti-
ca, mancada d’informacié divulgativa | d'assagistica,
mancada fins i tot d'aquells léxics especifics que de-
limitarien i orientarien amb precisié les riques moda-
litats que presenta, la literatura infantil campa per
les seves, a la bona de Déu, en un territort que $'as-
sembla molt a una repdblica independent 0 a un
guete que es retroalimenta a si mateix tenint com a
unic cordd umbilical per a relligar-lo la societat Mis-
senyora |’Escola... Perod tot plegat —acaba dient Te-
resa Duran— permet percebre un menfotisme plblic
que algun dia la nostra cultura pagara car, si vol as-
semblar-se a alld que succeeix Nord enlla, on una
obra escrita per a infants o adolescents no equival
pas, exactament i literariament, a ser una obra tan
petita i beneitona que no pot sortir de casa sola.»

Més pessimista potser és 'opiniod del critic i professor
de literatura Enric Bou quan, fa just un mes, deia:
«Ng és cap secret que vivim en plena crisi de la lec-
tura, Els amics que ensenyen literatura em parlen
d'un panorama desolador: els estudiants de secunda-
ria no entenen la ilengua de Bearn, els fatiga la lectu-
ra d’'una novel-la llarga i s'han de resignar a fer-los
llegir novel-letes que abans haurien considerat juve-
nils; els universitaris no poden llegir més de quatre
ltibres per curs, S'esta construint un nou canon {no
previst per Bloom) segons I'extensié dels [libres. Es,
no cal dir-ho, una mostra de la famosa i forta pressio
de l'audiovisual» (Ef Periddico, «Llibres», 19-11-99).

En un article de Joan Triadd a Serra d'Or del mes maig
de 1974 —fa vint-i-cinc anys!— es pot llegir: «LCany

1974 [...] ens arreplega en plena crisi de! libre. Els
professionals de la matéria es planyen més que mai
del fet, prou demostrat, que la gent no llegeix Ilibres.»
[ més avall: « [...] el llibre no és sentit ni entés com
una necessitat.» Gairebé la mateixa impressio que la
d'Enric Bou. Sembla com si no ens haguéssim mogut
del Hloc durant vint-i-cinc anys. Perd entre una cita |
I'altra, ja ho hem wvist, hi ha coses que s’han mogut |
molt: I'euforia editorial, ta normalitzacié lingliistica, la
intervencié aclaparadora de Missenyora I'Escola, com
diu Teresa Duran, I'excés de premis literaris, la invasid
de titols, la saturacié de traduccions, la multipticacid
de col-leccions, I'abundancia d'autors, de géneres, de
temes, de tendéncies, de modes, d'actituds a favor
del llibre, a favor de les biblioteques... Congressos,
jornades, revistes, bibliografia, estudis.., La literatura
infantit i juvenil catalana de finals de segle XX és una
literatura plenament paradoxal. Si d'una banda ha
crescut desmesuradament 1 sense una planificacid
equilibrada, de laltra |i cal madurar alguns aspectes
que no han tingut la sort de créixer amb la mateixa
claredat. Es tracta d'una literatura «a voltes termorega
o0 insegura —com diu Caterina Vairiu-— perqué encara
li cal afermar-se, a vegades audag i altres conformista,
excessivament lligada a I'escola perqué veu en ella
una aposta segura, perd potser massa facil i sense ris-
cos. En definitiva, una literatura que es va fent a ella
mateixa, amb éxits i fracassos, amb espais buits | al-
tres massa plens d’aportacions prescindibles, manca-
da de critica compromesa, amb canals de difusié a ve-
gades insuficients o equivocats, perd amb voluntat
d’anar endavant i que ha viscut en pocs anys una evo-
lucié que, en circumstancies normals hauria estat
tasca de décades». {Histdria de ia liferatura infantil |
juvenil catalana. Pirene, 1994, pag. 217).

A la literatura infantii i juvenil catalana de finals del
segle XX i cal desfer-se de determinats complexos
d'inferioritat, comengant per revisar determinades
actituds dels professionals mateixos que treballen
en el camp del tibre infantil. Lamentacions indtils,
queixes intranscendents, poca credibilitat en els
missatges 1 sobretot poc entusiasme en la tasca de
crear lectors. La literatura infantil i juvenil catalana
de finals del segle XX s'ha de plantejar d'una forma
molt més rigorosa la formacié de lectors, la formacio
de lectors critics gue contemplin la lectura com una
més de les moltes activitats que un ésser huma pot
realitzar durant la seva vida.

La literatura infantil i juvenil catalana de finals del
segie XX té molts elements a favor per esdevenir major
d'edat 1 poder ser considerada una literatura ben nor-
malitzada. Li cal, perd, respectar i fer-se respectar.
Respectar el lector i tractar-lo com a tal | fer-se respec-
tar davant de totes aquelles actuacions térboles que
lluny d’engrandir-la, I'embruten i 'empobreixen. ¢





